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Sistemas de coleta de amostras

Cotonetes de esfregaco

Os cotonetes de esfregaco da SARSTEDT se destinam a coleta simples e ao transporte seguro de amostras bacterioldgicas e
citologicas. Os cotonetes de esfregago sao adequados para o uso na pele intacta, em aberturas naturais do corpo e em esfregacos
de feridas. Eles podem ainda ser usados na indUstria alimenticia, nos setores dos controles de higiene, ou para a coleta de
amostras de diversas superficies.

Além das versdes curta e longa, os cotonetes de esfregaco podem ser de plastico ou aluminio e apresentar ainda as variantes
sem e com meio de transporte. Para o caso de trajetos mais longos de transporte ou no envio de micro-organismos sensiveis,
recomendamos o0 uso de cotonetes de esfregaco com meio de transporte. A adicdo de carvao ao meio de algumas versoes serve
para neutralizar toxinas bacterianas e outras substancias inibidoras.

Cotonetes de esfregaco neutros, estéreis

Tubo @/comprimento* Material da haste / Material :
Ref. : Unidade/embalagem
em mm Comprimento em mm do cotonete

80.625 16,5/108 Poliestireno / 83 Viscose 500/ pacote ® 500/ caixa
80.1301 12/175 Poliestireno / 133 Viscose 100/embalagem interna e 1000/ caixa
80.1303 12/175 Aluminio / 134 Viscose 100/embalagem interna e 1000/ caixa

Cotonetes de esfregaco com meio de transporte

e Tubo de transporte e cotonete em separado, esterilizados individualmente em praticas embalagens de pelicula "peel-off"
e Apropriado para aerdbios e anaerobios
e Maior estabilidade e prazo de validade do produto, gragas a embalagem interna com gas de nitrogénio

Cotonete de esfregaco com meio de transporte Amies gel, estéril

Tubo @/comprimento* Material da haste / Material .
Ref. . Unidade/embalagem
em mm Comprimento em mm do cotonete
80.1361 12 /175 Poliestireno / 133 Viscose 50/Embalagem interna e 500/ caixa
80.1363 12 /175 Aluminio / 134 Viscose 50/Embalagem interna ® 500/ caixa

Cotonete de esfregagco com meio Amies gel e aditivo de carvao, estéril

Tubo @/comprimento* Material da haste / Material .
Ref. : Unidade/embalagem
em mm Comprimento em mm do cotonete
80.1362 12 /175 Poliestireno / 133 Viscose 50/Embalagem interna e 500/ caixa
80.1366 12 /175 Aluminio / 134 Viscose 50/Embalagem interna e 500/ caixa
“incl. Tampa

Sistemas de coleta de amostras

Diagndstico de urina

Para a obtenc¢éo higiénica de urina estao disponiveis dois sistemas.

O Monovette® para urina apresenta um principio de aspiragado sem a utilizacdo de agulhas, no qual a urina é retirada colocando o
bico de aspiragéo e puxando para tras o émbolo do recipiente de coleta.

O V-Monovette® para urina proporciona uma transferéncia da urina em ciclo fechado, através do sistema de vacuo. O uso deste
sistema proporciona a melhoria da higiene e do conforto para o paciente e o usuario. Como nao existe a necessidade de abrir 0s
copos de urina para encher os tubos, o risco de contaminacao € reduzido.

Ambos os sistemas estao disponiveis com um preparo com acido bdrico. Assim, os micro-organismos presentes na urina sao
estabilizados por até 48 horas a temperatura ambiente.

Cultura de urina

Comprimento/o Embalagem

Ref. Versao Volume em ml ‘
em mm Pacote/caixa
5 X "
10.253.020 Monovette® para unnIa gqm estabﬂlz.ador, em embalagem 10 102 /15 100/ 500
individual, estéril
10.251 Bico de aspiracdo para Monovette® para urina - 78/8 100/ 500
11.2253.001  V-Monovette® para urina com estabilizador, fundo redondo 4 75/13 50/ 500
11.2453.001  V-Monovette® para urina com estabilizador, fundo redondo 10 100/ 15 50/ 500
51.9923.820 Tubo para urina com estabilizador 30 90/ 25 500 / 500

Copos para urina

Ref. Versao Volume em ml (eI Embalage_m
em mm Pacote/caixa
Copos com tampa montada, estéreis, com garantia de
esterilidade pelo rétulo de seguranca
Copos com unidade de transferéncia integrada, tampa
75.562.400 montada, estéreis, com garantia de esterilidade pelo rétulo 100 73/ 62 5 /200
de seguranca

75.562.105 100 73/62 5/200

QOutros produtos para a analise de urina podem ser encontrados no folheto 219 "Andlise de urina" e na pagina da Sarstedt, em www.sarstedt.com.
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Sistemas de coleta de amostras

Diagndstico de fezes

Os tubos para fezes da SARSTEDT permitem uma coleta mais simples e limpa de fezes. Além dos diversos tamanhos, também
existem diferentes colheres para a coleta, permitindo a coleta de uma quantidade definida de fezes (1 ml, cerca de 1 g).

Estéo disponiveis opcionalmente recipientes estéreis, rotulados ou protegidos contra a luz.

A pedido, a partir de uma quantidade minima de 20.000 unidades, podem ser fornecidos tubos para fezes com rétulo
personalizado.

Tubos para fezes com tampa roscada

Comprlmento do tubo /g em Material do tubo Versio Embalagem
Unid./caixa

80.622 107 / 25 Estéril

80.622.111 107 /25 PP N&o estéril 500
80.623 101/16,5 BP Estéril 500
80.623.111 101/16,5 PP N&o estéril 500
80.734.001 76 /20 PP Estéril 500
80.734 76 /20 PP N&o estéril 500
80.734.311 76/ 20 PP Estéril, com rétulo 500
80.734.301 76/ 20 PP N&o estéril, com rétulo 500
80.734.401 76 /20 PP, branco Nao esteéril, com rétulo 500

Tubo para fezes com fundo plano e tampa de pressao

Sistemas de coleta de amostras

Tubo com tampa de rosca para obtencao de uma determinada amostra de
fezes

Este tubo para fezes permite uma obtencao limpa e simples de uma determinada
amostra de fezes: 1 ml, cercade 1 g.

A colher para fezes tem uma capacidade de 1 ml, o sobrenadante é retirado com a

espatula incluida. A colher esta presa a tampa e chega até cerca de meio do tubo. Esta

estrutura permite a centrifugagéo e a obtengdo de um sobrenadante, sem que este seja @
turbilhnonado ao abrir o tubo.

Exemplo de utilizagao:

Processo imunoldgico para detectar sangue oculto

Acrescentando, p. ex., 2 ml de dgua destilada no tubo de fezes, é criada uma
suspensao através de uma agitacédo simples. i
Depois da centrifugacao do tubo, a partir do sobrenadante, € possivel analisar através
de um processo imunoldgico proteinas como hemoglobina e albumina do ser humano.

Name:

CCIBLSIte Material do = Embalagem
Ref. do tubo/ Versao . .
tubo Unid./caixa
g em mm
Tubo para
80.623.022 101 /16,5 PP fezes, incluindo 1.000
espatula

Tubos de 25 ml e 70 ml para fezes

Os tubos de 25 e de 70 ml para fezes sdo de polipropileno estavel branco. A tampa de rosca marrom tem uma colher para fezes

Ref Comprimento do tubo /@ em Material do tubo Versio Embalagem integrada. Os tubos se destinam principalmente a coleta de amostras de fezes para patologia, mas também podem servir para
. mm Unid./caixa amostras de cereais e de solo.
80.621 75/ 23,5 PS Estéril 250
80.620 75/235 PS Nzo estéril 500 Comprimento/g@ Material do Volume Versio Embalagem
em mm tubo em ml Unid./caixa
80.9924.014 54 /28 Branco com tampa marrom e rétulo
80.9924.027 55/ 44 R 70 Branco com tampa marrom e rétulo 500
Sistemas de envio adequados podem ser encontrados no catalogo principal, em Transporte de amostras e eliminagéo.
o
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Sistemas de envio e suporte

Sistemas de envio

Para o envio de amostras de urina e fezes, nds disponibilizamos um sistema de embalagem completo de recipientes/frascos de
envio, assim como caixas de envio. O sistema foi verificado e autorizado pelo Instituto Alemao para Pesquisa e Ensaio de Materiais
(BAM) e atende aos requisitos da diretriz de embalagens P850 para a categoria de substancias UN 3373 da ADR, RID, ICAO e
IATA. Esta diretriz exige uma embalagem para envio, composta por 3 partes essenciais: o recipiente primario, a embalagem de
recipiente secundario e uma embalagem externa rigida.

Muitos de nossos recipientes primarios (por ex., tubos para fezes, Monovette® para urina) sdo capazes de suportar uma pressao
interna, correspondente a um diferencial de pressao de, no minimo, 95 kPa (0,95 bar), em conformidade com a ADR, sem perda do
conteldo, oferecendo assim uma solugao ideal para o envio de amostras e cumprindo as diretrizes.

Informagées mais detalhadas podem ser encontradas em nosso folheto 458 "Sistemas de transporte e envio" e na pagina da SARSTEDT,
em www.sarstedt.com.

Sistemas de suporte para amostras de urina e fezes

Para o fornecimento de amostras de fezes e urina economizando espaco e de maneira organizada, disponibilizamos quatro
suportes diferentes de 17,2 a 26 mm de didmetro.

O material de alta qualidade e resisténcia dos suportes € muito robusto, permitindo a autoclavagem* dos suportes também a
121 °C. Além disso, o0s suportes podem ser facilmente desmontados para a limpeza.

Também esta disponivel uma versao com compartimento para formularios. Para combinagdo com os suportes existe também uma
tampa de cobertura, que protege principalmente tubos abertos contra influéncias externas (por ex., raios UV).

Informagdes sobre outras séries de suportes podem ser encontradas no catalogo geral ou na pagina da SARSTEDT, em www.sarstedt.com.

Suporte "Serie 20"

~ Diametro dos furos emmm  Dimensdes

Exemplos de aplicagcao

93.841.100 26 26 10 327x72x60 Tubos até 25 mm @

93.893.100 21.5 26 10 327x72x60 Tubos até 21 mm @

93.844.100 17.2 17.2 8.5 257 x62x55 Tubos até 17 mm @, todos os S-Monovette

93.1097.100 17.0 170 8.5 057 x74%55 Suportes com compartimento para formularios, tubos até 17 mm

@, todos os S-Monovette

Indicada para suportes n° 93.1097.100, a cobertura protege,

93.1102.001 Cobertura marrom transparente 256x62x72 o A
principalmente, os tubos abertos contra as influéncias externas

* Indicacé&o importante sobre autoclavabilidade:

Os produtos de PP ou PC podem ser autoclavados até 121 °C sem uma reducéo significativa das propriedades mecanicas.
Cabe ao usuario verificar se outras propriedades do produto sdo afetadas tendo em vista a aplicacéo pretendida.

Placas de Petri

Placas de Petri para bacteriologia

As placas de Petri da SARSTEDT sao fabricadas em poliestireno transparente €, devido a resisténcia ao calor até 80 °C, sdo
adequadas perfeitamente para o trabalho com agar quente. Elas estéo disponiveis nas versdes com 35, 60, 92 e 150 mm de
didmetro. Por sua alta resisténcia a deformagéo, as placas de Petri podem ser empilhadas de maneira simples e segura, sendo
assim ideais para o uso em sistemas automaticos de enchimento de placas. Versdes com saliéncias de ventilagao oferecem uma
troca melhorada de gases, e versdes sem saliéncias de ventilacdo oferecem a possibilidade de um tempo de incubagao maior,
devido a evaporacao minimizada.

Versbes coloridas abrem diversas possibilidades de codificagéo

Uma placa de Petri com duas areas separadas permite a realizagao de pesquisas em paralelo em condigbes comparaveis ou a
utilizagao de dois sistemas de agar diferentes. Além de versdes redondas, também esta disponivel uma placa de Petri quadrada,
para um armazenamento mais eficiente.

e Poliestireno transparente (resistente ao calor até aprox. 80 °C)

Facilidade de empilhamento

e Com e sem saliéncias de ventilagao

e Disponiveis versdes esterilizadas por radiacao

Placas de Petri, redondas

Embalagem unidade/pacote de tubo

Ref. @ / altura em mm Saliéncias de ventilacao flexivel/caixa
82.1184.500 150/20 (esterilizadas por raios gama) com 10/ 100
82.1472 92/ 16 sem 20/ 480
82.1473 92/16 com 20 /480
82.1472.001 92/16 (esterilizadas por raios gama) sem 20/ 480
82.1473.001 92/16 (esterilizadas por raios gama) com 20/ 480
82.1194.500 60/15 (esterilizadas por raios gama) com 20/ 500
82.1135.500 35/10 (esterilizadas por raios gama) com 20 /500

Placa de Petri, redonda, bipartida

Embalagem unidade/pacote de tubo flexivel/
caixa

@ / altura em mm Saliéncias de ventilagao

82.1195 92/ 16 com 20/ 480

Placa de Petri quadrada

Saliéncias de ventilacao Embalagem unidade/pacote/caixa

82.0923.492 100 x 100 x.20 esterilizadas sem 47160
por raios gama
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Placas de Petri - Coletor de microorganismos

Placas de Petri coloridas com saliéncias de ventilagao o =
Embalagem
@ / altura em mm Cor Unidade/pacote de tubo flexivel/
caixa
82.1473.020 92/16 vermelho g 20/ 480
82.1473.040 92/16 amarelo 20/ 480
82.1473.060 92/16 azul - 20/ 480
82.1473.080 92/16 verde ~ 20/ 480

Coletores de microorganismos

O coletor de microorganismos do ar DESAGA GS 100 coleta amostras de ar ambiente para pesquisas microbioldgicas. De acordo
com o principio Anderson Airsampler, ele aspira o ar ambiente através de uma placa de bico. Um microprocessador assume

0 comando e o controle da coleta da amostra. O medidor de fluxo de massa térmico regula o fluxo com exatidao. Devido a
configuragao da abertura de entrada, € obtida uma velocidade de aspiracao de aprox. 0,4 m/s, sendo que o fluxo de ar estéa pré-
ajustado de fabrica para 100 I/min. Sem desvios através de filtros ou solugbes nutritivas, as particulas e os microorganismos sao
separados em uma placa de Petri padronizada com meio de cultura, que se encontra embaixo. A cultura de unidades formadoras
de colénias pode ser feita imediatamente a seguir, diretamente nestas placas. A cabeca de coleta € autoclavavel, naturaimente, e a
limpeza da carcaca pode ser realizada com desinfetante comum.

Antes da medigao, os parametros sao introduzidos através do teclado de membrana. A memadria n&o volatil abrange cinco

programas diferentes para a coleta de amostras, compostos por taxa de débito e retardo do inicio. Estes dados podem ser
acessados a qualquer momento, controlados através da exibicdo LCD de 2 linhas e alterados.

Na utilizagdo moével, a bateria integrada, com capacidade operacional de aprox. 5 - 6 horas, garante a alimentagcao de corrente.
A bateria pode ser carregada usando a fonte de alimentagao inclusa no escopo de fornecimento. A operacado diretamente ligada na
tomada também & possivel.

90.170.370 GS 100, coletor de microorganismos, 230 V incluindo cabeca de coleta 1
92.170.375 Cabega de coleta para GS100, aluminio, 400 furos 1
92.170.390 Mala de transporte para GS 100 1

Manual de instrucdes a pedido

Dados técnicos

Principio de medicao: Fluxémetro massico térmico (Anderson Airsampler)
Programas de medicao: 5 métodos de coleta, armazenavel

Velocidade de aspiracao: 0,4 m/s

Taxa de transporte: 100 I/min

Taxa de débito: 10-9.990 |

Retardo do inicio: 0:00 - 59:59 min

Placas de Petri adequadas: Placas de Petri padronizadas, @ 90 mm (p. ex., ref. 82.1473)
Dimensoes (L x P x A): 200x170x125 mm

Peso: 2,3 kg

Alimentacao de corrente: Conjunto de baterias, capacidade operacional de 5 - 6 horas,

operagao de rede 240/15 V com adaptador de carga 20 - 80%
de umidade relativa

Area de trabalho: 0-+50 °C

Alcas tipo Drigalski

Alcas e agulhas tipo Drigalski, espatulas de plagueamento

As alcas, agulhas e espatulas de plagqueamento descartaveis da SARSTEDT séo faceis de manusear e aumentam a seguranga no
local de trabalho. Por um lado, reduzem o risco de contaminagdes cruzadas e permitem poupar tempo, por ja nao ser necessario
flambar ou queimar entre duas inoculagdes. Por outro lado, inibem os aerossoéis patogénicos que escondem o risco de propagacao
de germes. As algas flexiveis se destinam a facilitar a obtencao de esfregago ou a inoculagéo em liquidos. Para isso, dispomos

de duas versdes — de 1 pl e 10 pl — codificadas por cor para serem mais faceis de distinguir. Para transinoculacdo ou remocao de
colbnias individuais pode ser usada a agulha de inoculagao. Para separar volumes maiores dos meios de cultura, recomendamos a
utilizacdo da espatula de plagueamento.

e Economia de tempo, principalmente no processamento de pesquisas em série maiores
e Manuseio comodo

e Seguranga maxima

Esterilizadas por raios gama

Alcas e agulhas tipo Drigalski, espatulas de plagueamento em poliestireno esterilizadas por raios gama

86.1562.010 Algca de 10 pl azul 10 / embalagem com envoltério descartavel (“peel-off'), 1.000 / caixa
86.1562.050 Alca de 10 pl azul 48 / embalagem com envoltdrio descartavel ("peel-off'), 1.920 / caixa
86.1567.010 Alcade 1 pl branco 10 / embalagem com envoltério descartavel (“peel-off"), 1.000 / caixa
86.1567.050 Alca de 1 pl branco 48 / embalagem com envoltdrio descartavel ("peel-off'), 1.920 / caixa
86.1568.010 Agulha laranja 10 / embalagem com envoltério descartavel (“peel-off'), 1.000 / caixa
86.1568.050 Agulha laranja 50 / embalagem com envoltdrio descartavel ("peel-off'), 2.000 / caixa
86.1569.001 Espatula de plagueamento azul 1/ pacote, 500 / caixa

86.1569.005 Espatula de plagueamento azul 4 / embalagem com envoltério descartavel ("peel-off"), 500 / caixa

SARSTEDT
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Sistema de organizacgao de placas de Petri

Sistema de organizacao de placas de Petri POS 720/2

POS 720/2 e PTS sao marcos
importantes no sentido da mecanizagao
dos laboratérios microbiolégicos com um
volume de amostras médio a alto.

De maneira totalmente automatica, até
700 placas de Petri sdo rotuladas por
hora, agregadas em conjuntos de placas
e colocadas na esteira de entrega.

A exclusao de erros na rotulagem e
leitura, bem como mais transparéncia
nos processos de trabalho, aumentam

a qualidade e a competitividade no
laboratério microbioldgico.

e Reduzida retencéo de funcionarios e
facilidade de uso

e Fornecimento confiavel de todas as
placas de Petri necessarias

¢ Rotulagem das placas livre de erros e
legivel por maquina mediante codigo
de barras e texto sem formatacéo

Identificagao segura das placas durante
todo o processamento

Rdtulos adicionais para meios raros e
caldos sao disponibilizados na estagao
de trabalho

Fundos de meio de cultura automatico

e combinar
rotular/escrever

e empilhar por amostras

transportar a estacao de
trabalho

Sistema de organizagéo de placas de Petri POS 720/2

Dispositivo
Alimentacao

Ligacéo elétrica
Condicoes ambientais

Temperatura ambiente
permitida

Umidade relativa maxima

Dimensodes

Largura x Profundidade x Altura

Peso
Acessorios

Impressora de rétulos

Rétulos

Dados de poténcia
Placas de Petri utilizaveis
Inscricao

Débito de placas

Ligagao informatica

Placa rotulada,
layout livre

#| SARSTEDT

POS 720/2-PTS

230V + 10% / 50-60 Hz / 400 VA

+15 °C - +35 °C

80%, sem condensagao

1700 mm x 1100 mm x 1800 mm
(Altura com sistema de sinalizagdo montado)

200 kg sem placas de Petri

Impressora térmica direta com dispensador e enrolamento
automatico do material de suporte

Rétulos adesivos em rolo

Estoque:  10.000 unidades/rolo

Formato: 78 mm x 10 mm

Material: Thermo Premium Top (material diferente a pedido)
Cola: Permanente (outra cola a pedido)

Todas as marcas (combinagao a pedido)

Codigo de barras e texto claro, layout especifico do cliente
Até 700 placas/hora

Conexao de rede LAN do laboratdrio RS232/V24

A impressora e o aplicador criam
rétulos, aplicando-os ao fundo ou
a borda lateral das placas

O empilhador de placas cria
uma pilha por amostra
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Sistema de transferéncia de placas de Petri

Sistema de transferéncia de placas de Petri PTS

O sistema de transferéncia das placas
de Petri PTS transporta a pilha de placas
disponibilizada pelo sistema POS 720 até
as estacdes de trabalho. Este sistema

é configurado em funcao do cliente,

€ independente e pode ser ajustado

em altura dentro de certos limites. As
bancadas ou o0s bancos de laboratério
sao encostadas(os) ao PTS.

Bracos direcionadores orientam a

pilha de placas para a estacdo de
trabalho atribuida. Pilhas de placas que
nao possam ser atribuidas durante o
escaneamento sao conduzidas para o
local de erro.

Lémpada de sinalizagdo para
exibicdo do status para o
acesso seguro ao POS 720

Mesa giratdria com 15

Exemplo de layout do PTS com trés locais de trabalho (AP1-AP3) e um direcionador de erros

- Eﬂ il
< =
0

Sistema de transferéncia de placas de Petri PTS

Dispositivo
Alimentacao
Ligacao elétrica

Condicdes ambientais

PTS

230V + 10% / 50-60 Hz / 322 VA

Temperatura ambiente permitida +15 °C - +35 °C

Umidade relativa maxima
Dimensoes

Largura x Profundidade x Altura
Peso

magazines para 40 placas cada

12

80%, sem condensagao

Diferente, de acordo com a verséo especifica do cliente
Diferente, de acordo com a verséo especifica do cliente

Linha de transporte configuravel para
todas as condi¢bes de espaco

Pilha de placas para
uma amostra no trajeto
a estacao de trabalho
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DishRack

Suportes de placas de Petri DishRack

DishRack para um manuseio ideal

Pilhas que tombam séo coisa do passado. Aqui vocé tem o controle de até 88 placas com apenas uma mao. Cada DishRack
possui quatro alojamentos, adequados para placas de Petri padronizadas com didmetros de 92 e 100 mm. Confortavelmente,
vocé pode retirar placas de qualquer posicéo, sem precisar perder tempo mudando as camadas. Seja no trabalho analitico, numa
incubadora ou no fornecimento de amostras — o DishRack oferece apoio em todos os setores.

Transporte seguro em rack indestrutivel

Duas tiras flexiveis de silicone garantem a fixagao segura das placas no suporte — mesmo no caso de grandes vibracdes e durante
o transporte. O plastico de alta qualidade, resistente a temperatura e a prova de estilhagcamento do DishRack é resistente a acidos
e bases.

O DishRack garante organizacéo e um trabalho sistematico

No DishRack é possivel organizar sistemas logisticos, transportar, incubar e armazenar as placas. Vocé podera facilitar e organizar
melhor o seu processo individual de trabalho com o DishRack. Para isso, estao disponiveis cinco cores diferentes e faixas
substituiveis para inscricéo. Basta olhar para a incubadora e pegar o DishRack verde, que pode ser, por exemplo, 0 que vocé
escolheu para todas as amostras de urina, ou vocé pega o DishRack pequeno e amarelo, que pode conter as culturas de fungos
do ambiente de trabalho de fezes, conforme o seu plano de organizagao.

Deep Well MegaBlock®

Deep Well MegaBlock® 96 pocos

O Deep Well MegaBlock® atende a todas as exigéncias importantes para o processamento de amostras até um volume de 2,2 ml
em sistemas automatizados ou quando ha a ocorréncia de grandes quantidades de amostras de retengéo.

e Inscricdo alfanumeérica dos pocos

e Alta seguranga, devido a uma verificacédo 100% completa da
estanqueidade de cada poco

e |sento de DNA humano, RNase/DNase, pirogénios e endotoxinas

e Pocos elevados nas versdes 0,5 e 1,2 ml
e Indicado também para sistemas Heat Sealing
e Filmes e tapetes estéo disponiveis para cobertura

e |deal para armazenamento de amostras em longo prazo

MegaBlock® 1,2 ml, PS transparente

e |deal para armazenamento de amostras de sangue em

MegaBlock® 0,5/1,2/2,2 ml, PP

e Para o aprovisionamento de amostras farmacéuticas

e Para o isolamento de DNA, ensaios enziméticos e aplicagdes de longo prazo
cultura de células e De poliestireno altamente transparente, permite um facil

e Resistente a solventes, também a DMSO controle visual dos pogos

e Autoclavavel*

DishRack 50 - para até 52 placas

AItura em Embalagem
Unid./caixa

DishRack 80 - para até 88 placas

AItura em Embalagem
Unid./caixa

MegaBlock®
82.1969.002 Pocos redondos, elevados 0,5 ml transparente 56/caixa
82.1970.002 Pogos redondos, elevados 1,2 ml PS AIEILIEIT 32/caixa
transparentes
82.1971.002 Pogos redondos, elevados 1,2 ml PP transparente 32/caixa
82.1972.002 Pocos quadrados, fundo redondo 2,2 ml B2 transparente 32/caixa

93.1647 incolor 93.1646 incolor
93.1647.001 vermelho 240 1 93.1646.001 vermelho 360 1
93.1647.002 amarelo 240 1 93.1646.002 amarelo 360 1
93.1647.003 azul 240 1 93.1646.003 azul 360 1
93.1647.004 verde 240 1 93.1646.004 verde 360 1

TER L W vy T e ——— '

Tampa e filmes para MegaBlock®

95.1990.002 Cobertura para MegaBlock®, perfuravel, adequada para pogos redondos

10/pacote - 50/embalagem interna

- 250/ caixa
95.1991.002 Cobertura para MegaBlock® de 2,2 ml, adequada para 82.1972.002 10/pacote ’.Z%ge/rggiiﬁ‘gem interna
82.1586 Filme de acetol, transparente 100 filmes/embalagem interna

*Os produtos de PP podem ser autoclavados até 121 °C sem uma reducdo significativa das propriedades mecéanicas.
Cabe ao usuadrio verificar se outras propriedades do produto sao afetadas tendo em vista a aplicacdo pretendida.

|
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Cubetas

Cubetas

Desde os anos 70 do século passado, a SARSTEDT ¢é conhecida como fabricante de cubetas de poliestireno (PS) e acrilico
(PMMA) descartaveis. As cubetas sao usadas, entre outras coisas, para anadlises fotométricas, que podem ser, por exemplo, a

determinacgao da turvacgao ou intensidade de cores de uma solugéo / suspensao. Entre outras coisas, as cubetas estao disponiveis

nas versdes de microcubeta e meia microcubeta de 2 lados dticos e de cubeta de 4 lados 6ticos para medigbes de fluorescéncia
de 90°. Como é recomendavel para o usuario utilizar apenas cubetas com o mesmo nuimero de cavidade, por ex., para evitar a
dispersao de valores de extincdo, as nossas cubetas sdo embaladas classificadas por nimero de cavidade em caixas de isopor.

Meia microcubeta 10x4 mm, caminho ético: 10 mm, 2 lados dticos

Ref. Altura em mm Material Embalagem Em.b aIag_em
Unid./caixa
67.742 45 Poliestireno Uy NE el Gl el 2.000
classificado por numero de cavidade
67.746 45 Poliestireno A granel com 500 / pacote 2.000
67.740 45 Acrlico (PMMA) 100 / caixa de isopor, embalado 2.000
classificado por numero de cavidade
Cubeta 10x10 mm, caminho 6tico: 10 mm, 2 lados éticos
Ref. Altura em mm Material Embalagem Em.b alag.em
Unid./caixa
67.741 45 Poliestireno 100/ ez e sojper, Cmlosizen 2.000
classificado por nimero de cavidade
67.745 45 Poliestireno A granel com 500 / pacote 2.000
67.738 45 Acrilico (PMMA) 100/ ezlha e oo, Giio|zel 2.000
classificado por numero de cavidade
Cubeta para medicdes de fluorescéncia, caminho 6tico: 10 mm, todos os 4 lados éticos
Ref. Altura em mm Material Embalagem Em_b alag_e 4
Unid./caixa
67.754 45 Poliestireno 100/ caixa de isopor, embalado 2.000
classificado por numero de cavidade
67.755 45 Acriico (PMMA) 100 / caixa de isopor, embalado 2000

classificado por nimero de cavidade

SARSTEDT

Y

Cubetas

Transmissao em fungao do comprimento de onda

.T.;o% Comprimento Transmissao (T) em %

. B Cubeta U de onda (nm) uv Acrilico | Poliestireno

B Acriico 260 73% 23% 0%

80 I Poliestireno 280 86% 68% 0%

313 94% 93% 66%

0 334 96% 97% 79%

366 97% 98% 90%

“ Cubeta UV Acrilico  Poliestireno 405 98% 99% 95%

0 i nm 560 98% 99% 96%

200 220 240 260 280 300 320 340 360 380

Meétodo:
O gréfico e a tabela mostram a transmissdo exata de luz da cubeta, dependendo dos diversos comprimentos de onda e dos diferentes plasticos.
Cubetas cheias com dgua destilada transparente. Espessura da camada: 10 mm

*Informacdes detalhadas sobre as cubetas UV podem ser encontradas tanto no catalogo completo, como também no folheto 362 "PCR e biologia
molecular" e na pdgina da internet, em www.sarstedt.com.

Cubeta 10x10 mm com abertura redonda, caminho otico: 10 mm, 2 lados o6ticos

Ref. Altura em mm Material Embalagem : Emb_alagem =
unidade/caixa de papelao
67.743 96 Poliestireno 100 / caixa de |§opor, embalgdo classificado 1.000
por numero de cavidade
67.749 55 Poliestireno 100 / caixa de isopor, embalado classificado 2000

por numero de cavidade

Rolha de pressao para cubetas com abertura redonda

Ref. Adequado para cubeta Embalagem unidade/pacote/caixa
65.803 Ref.: 67.743 1.000 / 5.000
65.793 Ref.: 67.749 1.000 / 5.000

Cubeta redonda para analisadores LKB (serve especialmente para a preparacao de amostras)

Ref. Altura / @ em mm Material Embalagem : Emb_alagem =
unidade/caixa de papelao
68.752 51/12 Polipropileno A granel com 1.000 / pacote 5.000

_'UII Y \

= #| SARSTEDT

" (%

17



Pipetas sorologicas

Pipetas sorolégicas de 1 ml, 2 ml, 5 ml, 10 ml, 25 ml, 50 ml
Ref. Volume total/Graduagao Versao e goek : Sl :
cor Unidade/pacote/caixa
100 / 1.000

Pipetas sorologicas

Pipetas soroldgicas
As pipetas soroldgicas da SARSTEDT séo fabricadas em poliestireno transparente. Com uma escala positiva e negativa impressa,
0s produtos séo indicados para as mais diversas aplicagdes. Além disso, o volume de pipetagem € aumentado através da escala Com filtro. esteriizadas
negativa. O bocal otimizado da pipeta garante um encaixe universal e sem gotejamento nos pipetadores mais comuns. Através 86.1251.001" 1ml 1/100 ml individ
g g g individualmente
da identificagao com codigo de cores internacional, € possivel realizar uma identificagéo simples e rapida dos diversos volumes. Com filtro, estéreis com
¢ 9 ¢ 86.1251.025 1 ml 1/100 ml : 25 /1.000
A pipetas soroldgicas embaladas estéreis individualmente sdo certificadas como isentas de pirogénios/endotoxinas e n&o sao c lef U”'d?d‘?l.s g
citotéxicas. 86.1252.001* 2ml 1/100 ml o e ~ 100/ 1.000
86.1252.025 2mi 1/100 ml Com firo, estereis com - 25 /1.000
Com filtro, esterilizadas
86.1253.001" 5ml 1/10 ml T ~ 50/ 500
individualmente
Com filtro, estéreis com
86.1253.025 5mi 1/10 ml o~ ~ 25 /500
25 unidades
Com filtro, esterilizadas
86.1254.001* 10 ml 1/10 ml et / 50/ 500
individualmente
: 86.1254.025 10 ml 110 mi Com fitro, estéreis com - 25 / 500
— f - ™
= —~ 86.1685.001* 25 ml 2/10 ml Sl fiioy Eo e - 25 /200
N = - @ Com filtro, estéreis com
:‘\ — 86.1685.020 25 ml 2/10 ml 20 unidades , 20/ 200
10 it = o
¢ £ » i Com filtro, esterilizadas
) /9 3 !‘ 86.1256.001 50 ml 1/2 ml inhvtelElTETE , 30/ 90
_“3 \ /B ,‘@ < *Isentos de pirogénios/endotoxinas e ndo citotdxicos
3 3 ;—'7 S "i‘ FS . oo~
N fs ¥ N < Pipeta de diluiéo de 1,1 ml com e sem ponta
. by £8 N /
E“:j:\ é,-ﬂ §‘ ] ¥ ;ﬁ > e Para a fabricacdo de diluentes para pesquisas bacterioldgicas, p. ex., em laboratérios da industria alimenticia
— i & 3 5
;F fE NE 1""§ ,% Ref. Volume total/Graduagao Versao Uni daiirg?;;?:gofg)caixa
—54 10 =
: € [} £ 86.1686.225 1,1ml/0,5-1,0-1,1 Sem ponta, com filtro, estéril 25 /1.000
i.‘&l .1 oy
*Q ’( 0 f ;_% 86.1686.025 1,1 ml/0,5-1,0- 1,1 Com ponta, com filtro, estéril 25 /1.000
4 Z.0 5 5
e 1 & 0-:-' Pipeta de aspiragéo, poliestireno
‘:-a-;a‘ =2 | i - . |
! ‘1" &) e Para a aspiragéo de liquidos com bomba de vacuo
] i e Em embalagem individual estéril de papel/plastico com pelicula "peel-off"

e |sentos de pirogénios/endotoxinas e nao citotoxicos

a2
'ﬂf § 7: e Sem impresséo, sem filtro de algodao
:-‘_ i‘é 3:;I Informagao para pedidos da pipeta de aspiragéo
- 1Y o
TR 3
% 6/ Ref. Volume total/Graduacao : Sl .
o e 5 | Unidade/pacote/caixa
—_'4:\ 3 ~ em filtro, sem impressao,
1.:_,:2: 3 86.1252.011 2 ml/sem graduagao esterilizadas individualmente 100 / 1.000
:;:?;: Pipetas de 5 ml e 10 ml sem ponta, p. ex., para liquidos homogeneizados
8s”
o, = = Embalagem
: Tr:i* Ref. Volume total/Graduacéao Versao Unidade/pacote/caixa
s 86.1687.010 5ml 1/10ml Sem ponta, com filtro, estéril 10/ 500
_ﬁ,‘:{\ .‘: 86.1688.010 10 ml 1/10 ml Sem ponta, com filtro, estéril 10/ 500
. '
|
E: 0\; 27
&
] *«0 ""& 3“.‘?;}/ . oﬁ 4
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Placas de microtitulacao

Placas de microtitulacéo

Com as placas de microtitulagdo da SARSTEDT ¢é possivel realizar uma grande quantidade de testes em espacos apertados e
com volumes minimos de amostras, por exemplo, séries de teste de antibidticos ou ensaios bioquimicos para a caracterizagéo e
diferenciagéo de bactérias.

As placas sob a forma de 96 pocos sao fabricadas em poliestireno altamente resistente, transparente, em formato padronizado
ANSI/SLAS (antigamente SBS). Por isso, as placas de microtitulacdo oferecem uma qualidade ética uniforme e se adaptam a
todos os dispensadores, lavadores e leitores comuns. Para os mais diversos campos de aplicacao, estao disponiveis trés formas
de fundo (plana, redonda e conica). Para permitir uma orientacéo rapida durante o enchimento dos pogos, estes possuem uma
identificacdo alfanumérica. Para facilitar o rastreamento, todas as placas estéo identificadas com um nimero do lote e um prazo de

validade.

e Padrédo ANSI/SLAS (antigamente SBS)
e |dentificacdo alfanumérica dos pocos
e |dentificacdo de cada placa com numero de lote e prazo de validade

Ref.

82.1581

82.1581.001

82.1582

82.1582.001

82.1583

82.1583.001

82.1584

Designacao

Placa de
microtitulagao

Placa de
microtitulagéo, estéril
Placa de
microtitulagao

Placa de
microtitulagao, estéril
Placa de
microtitulagéo

Placa de
microtitulagéo, estéril
Tampa de
poliestireno

|
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Forma do fundo

CC

Tampa

Volume max. (ml)

0,39
0,39
0.31
0.31
0.29

0.29

Embalagem em

unidades
25 / pacote
100/caixa
1/blister
50/caixa
25 / pacote
100/caixa
1/blister
50/caixa
25 / pacote
100/caixa
1/blister
50/caixa
25 / pacote
100/caixa

Sacos para autoclave

Sacos para autoclave

Os sacos para autoclave da SARSTEDT servem para coletar e eliminar artigos descartaveis do laboratério e do hospital. A grande
resisténcia a rutura e a perfuragao se deve ao filme de polipropileno de 50 um de espessura com uma costura de fundo estavel
e larga. No entanto, devido ao perigo de ferimentos, ndo devem ser colocados objetos afiados ou agugados nas bolsas para

eliminacéo.

Os sacos para autoclave da SARSTEDT se destinam a esterilizacao a vapor em autoclave a temperaturas de até 134 °C. Para se

obter uma esterilizacdo a vapor completa, devem ser sempre autoclavadas abertas.

Além dos varios tamanhos, também estéo disponiveis versdes coloridas ou identificadas com a impressao "Bio Hazard".

e Filme resistente (50 um) para uma elevada seguranca de utilizacao
e Reducao do volume de lixo
e Autoclavavel a temperaturas de até 134 °C

86.1197*
86.1198
86.1201
86.1201.103
86.1199
86.1202
86.1202.103
86.1200
86.1203
86.1203.103
86.1204
86.1206.103

Dimensoes
da abertura x
comprimento (mm)

200 x 300
300 x 500
300 x 500
300 x 500
400 x 780
400 x 780
400 x 780
600 x 780
600 x 780
600 x 780
700 x 1.120
700 x 1.120

Capacidade*™

2 litros
7 litros
7 litros
7 litros
24 litros
24 litros
24 litros
40 litros
40 litros
40 litros
80 litros
80 litros

Impressao

da impressao

natural amarelo _Sim __N&o_vermelho_azul
L] L]

Embalagem
Unidade/pacote/caixa
100 / 1.000
50 /500
50 /500
50 /500
50 /250
50/ 250
50/ 250
50 /250
50 /250
50 /250
50/ 150
50/ 150

* Sacos para autoclave para suporte de mesa em uma pratica caixa dispensadora (100 unidades/embalagem dispensadora,).

** Pode voltar a ser fechada depois da autoclavagem.

Suporte de mesa para bolsa para eliminacao

Suporte de fio de aco revestido com resina epoxi

Ref.: 95.1297

1 suporte incluindo uma embalagem dispensadora de

SARSTEDT

20

21



Anotacoes

SARSTEDT

Anotacoes

SARSTEDT
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Em caso de duvidas,
Teremos prazer em ajudar!

Visite também o nosso website: www.sarstedt.com
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Liquid Handling

e

SARSTEDT SARSTEDT

I
Folheto 362 Folheto 479

ELISA Plates

Micro Test Plates for alytics

Screw Cap Micro Tubes

Transport, storage and sample preparation

‘/;.@:\‘ .«%\

Reservados os direitos a alteracdes técnicas

11 e

SARSTEDT SARSTEDT

Folheto 471 Folheto 681

Urine Analysis

Solutions for sample collection

The complete solution
for maiing and transport

-L-‘n‘..

Esta publicag@o pode conter informages sobre produtos que talvez n@o estejam disponiveis no seu pais

.

sansrepT PR SARSTEDT SARSTEDT Ltda.
L : Rodovia Marechal Rondon, km 126
Folheto 219 Folheto 458 Soamim

CEP 18540-000
Porto Feliz - SP
Tel: +55 11 4152 2233
info.br@sarstedt.com

www.sarstedt.com

49_537_0200_2925
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